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VECHCRCRONONO

Die maximale Tragfdhigkeit der Kiste betragt 10 Kilogramm.
Uberladen Sie die Kiste nicht.

The maximum load bearing capacity of the box amounts
to 10 kilogrammes. Do not overload the box.

La capacité de charge maximum de la boite est de 10 kg.
Ne la surchargez pas.

Maximalni nosnost krabice &ini 10 kilograma.
Krabici nadmérné nezatézujte.

Maksymalna nosno$¢ pudetka wynosi 10 kg.
Nie przetadowywac pudetka.

A doboz maximadlis teherbirdsa 10 kqg.
Ne terhelje tul a dobozt.

Maximadlna nosnost $katule je 10 kilogramov.
Skatulu nadmerne nezataZujte.

Kutunun maksimum tasima kapasitesi 10 kilogramdir.
Sandidi asiri yiklemeyin.

Tchibo D-22290 Hamburg - 119028AS66XXI- 2021-07 - 628 220

@ @ & @

®

®

®

Um grofere Gegenstande auf-
zubewahren, nehmen Sie einen
Pappschuber heraus und klappen
einen Facherteiler um.

To store larger items, remove
one of the slotted cardboard
crosspieces and fold back a
compartment divider.

Pour ranger des objets plus volu-
mineux, retirez un cloisonnage en
carton et repliez les séparations.

K uloZeni vétsich predmétl vyjméte
jednu lepenkovou mezisténu a
ohnéte konec délici prepdazky.

Aby umozliwi¢ przechowywanie
wiekszych przedmiotéw, nalezy
wyjac jedna cata tekturowa
przegrode poprzeczng i ztozy¢
jedna cze$¢ przegrody podtuznej.

Ha nagyobb targyat szeretne tarolni
a dobozban, vegye ki az egyik kereszt
rekeszelvalasztot, és hajtsa be a
térelvélasztot.

Ak chcete uschovat vacsie pred-
mety, vyberte jednu lepenkovi med-
zistenu a ohnite deliacu priehradku.

Kutuda daha blylk nesneleri
saklamak i¢in, kartondan ge¢meli
destek pargalarindan birini ¢ikarin
ve bir bélmeyi kivirin.



